
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 لة  صف  نوية  عنو  عجمة  ستجدات  تفكرج تفنلميمج                                                              

 عفار عن تلمجلةس تلأعلة  فلةغ  تفنجبي                                                          

  

   

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 المراسلات:

 المجلس الأعلى للغة العربية

 شارع فرانكلين روزفلت، الجزائر

 الهاتف: 24/25 07 23 21 (213+)  

 (+213) 21 23 07 17 الناسوخ:     

ديدوش مراد، الجزائر 575ص.ب.    

********** 

 البريد الالكتروني:

www.asjp.cerist.dz 

maalim.traduc@gmail.com 

6112-2106رقم الإيداع :   

 الترقيم الدولي الموحد للمجلات )ر.د.م.د(:

1156-6071  

 

0022 الثان   داسيالس   20العدد   

 مسؤول النشر:

 أ .د.  صالح بلعيد

 رئيس المجلس.   

***** 

 رئيس التحرير:

 أ .د.  محمد داود.

     ******* 

 نائب رئيس لتحرير:

 أ وسكورت.أ .د.محمد

      ******* 

 سكرتير التحرير:

 مونسي حبيب. دأ .

******* 

 هيئة التحرير:

 أ .د. عبد الحميد بورايو؛

 أ .د. عبد القادر بوزيدة؛

 أ حمد قسوم؛أ .د. 

 أ .د. مفيدة بلهامل؛

 أ . محمد ساري؛

 أ . عبد الكريم شريفي.

    ******* 

 الهيئة الاستشارية:

 أ . عبد الحميد نون؛

 أ . طاهر لبيب؛

 أ . يونس صوالحي؛

 موهوب؛ أ يت أ . محمد

 أ . علي لاغا؛

 أ . صبحي البس تان؛

 أ . سان ياغي؛

 أ . محمد ثناء الله الندوي.

 



 :معايير النشر

 

لى **    تقبل المجلّ  الدراسات حول الترجمة والمقالات الفكرية المترجمة ا 

 العربية؛ اللغة

 

تشترط المجلّ  أ ن تكون الترجمات والدراسات غير منشورة سابقا وتخضع ** 

للمعايير ال كاديمية، كما تنشر العروض والقراءات النقدية للكتب والمجلات 

 تكون لها علاقة بالترجمة؛وال خبار العلمية المتنوعة شريطة أ ن 

 

حدى  العربية يرفق المترجم عمله بالنص  ال صلي، وبملخص  بالل غة**    وا 

 الل غتين الفرنس ية أ و الا نجليزية، مع وضع الكلمات المفتاحية.

 

 المجلس ال على لل غة العربية

 شارع فرنكلين روزفلت، الجزائر.

ديدوش مراد، الجزائر. 575ص.ب:   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 الفهرس
 

 

 

 

 05-20......................................................................والمعمول ّ المأمول بين الترّجمة صناعة 

 بوخميس سفيان .أ

 

 21-42............................................الدّوليّ  المستوى على وأهميتها الإقتصاديةّ الترّجمة 
 الد ين نصر شادلي   .أ

 
 43-57..............................لوجوده إثبات أم( البشّريّ ) للمترجم نفيّ  الآلية، الترّجمة وحتميةّ العولمة 

 عبادو فضيلة. د                                                                                                        

 

 58-69.................................................... الرّوائيّ  النص في الاصطلاحيةّ التعّابير ترجمة تحدّيات 

 عيسى يحي   مريم. د                                                                                     

 

 70-77...........................................................له المساعدة والميادين القانونيّ  المترجم التزّامات 

                                                                     شريف بن هشام محمد. د           

 

 

 

 

 

 


